CAMOES E A GEOGRAFIA

CONHECIMENTO DE CAMOES

Passa este ano o quarto centendrio de CAMOES, que «morreu
com a Patria» em 1580, quando o exército do invencivel Duque de
Alba se preparava para aniquilar uma nag¢fio que tinha sofrido o
maior colapso da sua histéria. Ora CAMOES n3o é s6 o cantor das
glorias lusfadas e das liricas que se situam em tantos lugares por
onde andou, mas o mais gedgrafo dos poetas, desde a descricio da
«méquina do mundo» segundo PTOLOMEO até uma suma tanto das
terras conhecidas como de mares navegados ou acabados de des-
cobrir e das suas margens.

Homem de cultura humanistica e cientifica, como se diria hoje,
viajante infatigdvel, conhecedor de grande parte do mundo que
descreve, o seu poema serviu de tema a eminentes exegetas. 1. UCIANO
PEREIRA DA SILVA tratou da Astronomia dos Lusiadas (1.* edigio
1913-1915), sintese da ciéncia cosmoldgica da época, o CONDE DE
FICALHO compds uma completissima Flora dos Lusiadas (1880),
ANTONIO C. BORGES DE FIGUEIREDO, professor da Escola Priméria
Superior de Lisboa ¢ arqueélogo, 4 Geografia dos Lusiadas (1883)
que, se ndo alcancou o nivel das obras anteriormente citadas, deu
uma contribuicdo erudita e original ao assunto como adiante se
especificard; EPIPHANIO DIAS, o mais arguto editor e comentador
do poema (1908), ndo a cita-— o que é uma injustica. E importante
lembrar ainda o médico, romancista e historiador brasileiro AFRA-
NIO PEIXOTO, autor de um Diciondrio de «Os Lusiadas», em cola-
boracio com PEDRO PINTO, monumento da mais variada erudi¢io
mitologica, arqueolégica, histérica e até fisiolégica, e o indice
de lugares de toda a obra camoniana de ALBERTO SALGADO JUNIOR,
nem sempre porém de manejo facil para o profano. Na edi¢do de
1972, comemorativa da publicagio da epopeia, ALVARO JULIO DA
CosTA PIMPAO deu-nos um texto escrupulosamente fixado e rica-
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mente comentado, com indice muito completo dos nomes pro-
prios, como havia feito EPIPHANIO. Sem falar de ensaistas de
varia qualidade que, a respeito da vida e da obra, deram largas
4s suas fantasiosas opinides ou suscitaram importantes reparos cri-
ticos, que seria ocioso citar num trabalho desta indole —reme-
tendo o leitor curioso para os estudos de literatura, onde sobres-
sai HERNAN! CIDADE, admiravelmente condensados num traba-
Iho péstumo em francés de GEORGES LE GENTIL. Seja-nos per-
mitido lembrar, na «Biblioteca Breve», um livrinho- recentissimo
sobre Camdes Epico e Lirico, de MARIA VITALINA LEAL DE MATOS,
nfio s6 pela elegante concisio e profunda aproximagio do poeta
como pelo conhecimento e aproveitamento da bibliografia que Ihe
diz ‘respeito. Havendo de citar para o leitor comum um 1nico ¢
breve livro ndo hesitariamos em referir este. A Academia reeditou
as Fontes dos Lusiodas de JOsE MARIA RODRIGUES (1.t edigio 1913),
monhumento da mais valiosa e segura erudi¢dio e de amplas perspec-
tivas.

" Pelo esquecimento a que tem sido votado o livrinho de BORGES
DE FIGUEIREDO, ao tentar de novo o assunto, transcrevem-se dele
o indice e a conclusdo, notiveis pela modernidade com que so
encarados. Os capitulos em que se divide mostram um conceito
muito lato da Geografia, que ia além da enumeragido de acidentes
naturais e cidades:

1. O horizonte geografico ao tempo do Camdes,
II. O sistema cosmografico empregado pelo Camdes,
III. A Geografia politica e fisico-historica dos Lusfadas,

IV. Como o Camdes tratou a geografia, etnografia e
economia,

V. O itinerario de Vasco da Gama.

CAMOES «compreendia perfeitamente que a Geografia néo
consistia s6 na enumeracdo dos paises ¢ das cidades, na indicacéo
das montanhas e dos rios, nem mesmo nas mais recentes informa-
¢des colhidas sobre o Globo; mas que ela é verdadeiramente a reu-
niio de todas as noticias que se possam obter sobre as diferentes
tegides da terra, sobre sua configuragfio e seu relevo, acerca do seu
clima, producdes e habitadores, em suma, o conjunto de todos os
conhecimentos que foi possivel adguirir sobre estes objectos desde

Y

155

as mais remotas idades; em raziio das mudancas e das transforma-
¢oes que de continuo se estio dando, e das geragdes que sem cessar
se’ produzemy.

Além do indice dos nomes geograficos que ocorrem em Os Lu-
siadas, junta-se uma «Carta da Geografia dos Lusiadas, poema
épico de LUls DE CAMOEs, dedicada a S.M. El-Rei D. Luis por
A. C. BORGES DE FIGUEIREDO, 1883», com um parecer muito elo-
gioso da Academia Real das Ciéncias, de 10 de Maio de 1883, por
PINHEIRO CHAGAS. O planisfério de MERCATOR, usual em mapas
nauticos, tem a originalidade de ser centrado no Oceano Pacifico,
a melhor forma de situar as conquistas portuguesas do Oriente ¢ a
viagem de Magalhdes. Seis outros mapas em escala média repre-
sentam a Espanha [Peninsula], Italia, Grécia, Asia Menor, Arabia
com Egipto e Pérsia, India do Mar de Omd, Indochina, Ilha de
Hai-nan, Sumatra (sic).

*Uma revista portuguesa de Geografia nio pode deixar passar
esta efeméride; alguém, que nfo é camonista nem especialista da
histéria da Geografia da Renascenga, faz o esforco de boa vontade
de dedicar-lhe algumas paginas onde algo de novo tentou trazer
2 um assunto inesgotdvel, lamentando que a sua erudigio ajunte
pouco mas esperando ndo desmere¢a de uma leitura atenta do maior
poeta da lingua portuguesa. O que vai ler-se ¢ apenas um teste-
munho de .boa vontade, sem pretender confrontar-se com algumas
das obras antes citadas.

CAMOES, HUMBOLDT E A COSMOGRAFIA DA RENASCENCA

CAMOEs entrou no mundo da Geografia pela mfo do proprio
fundador da Ciéncia, ALEXANDER VON HUMBOLDT, um dos maiores
naturalistas e viajantes de todos os tempos. Conhecendo a fundo o
francés, sua lingua materna (era filho duma huguenote), o latim,
em que compds a obra que fundon a Geografia das plantas, o espa-
nhol, que aprendeu em muitos anos de permanéncia nas entfo
colénias espanholas da América, ndo lhe foi diffcil entrar na leitura
directa ¢ atenta da epopeia. Nfo parece necessario repetir aqui as
trés paginas entusiasticas extraidas do 2.° volume do Cosmos (1847).
Esta obra apenas se encontrard em muito poucas bibliotecas ptibli-
cas ou privadas. Remete-se o leitor curioso para a tradugiio e
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transcricdo com que comega o livro® de LUCIANO PEREIRA DA
SILVA, felizmente ha poucos anos reeditado (4 Astronomia de «Os
Lustadas», Junta de Investigagdes do Ultramar, Lisboa, 1972). En-
contra-se no 2.° volume do Cosmos, uma das maiores arquitectu-
ras cientificas que jamais se levantaram, num extenso excurso sobre
a ideia do Cosmos nos séculos XV ¢ XvI, onde se fala dos grandes
navegadores e descobridores ibéricos, entre os quais o Gama nio
podia deixar de ser referido com o maior entusiasmo. Com o mesmo
entusiasmo é citado o seu cantor, ndo s6 por dominar a ci€ncia
geografica e cosmografica do seu tempo, mas principalmente pelo
muito que viu e foi o primeiro poeta a descrever.

«Aquela peculiar concepgdio da Natureza, que tem a sua ori-
gem na propria observagiio, brilha, no mais alto grau, na grande
epopeia nacional da literatura portuguesa. Respira-se como que
um aroma de flores da India através de todo o poema, escrito sob
o céu dos tropicos, na gruta de Macau ¢ nas ilhas Molucas. [...]
Nas partes descritivas de Os Lusiadas, nunca a inspira¢io do poeta,
o ornato da linguagem ou os suaves acentos de melancolia preju-
dicam a precisio na pintura dos fendémenos fisicos; antes, como
sucede sempre que a arte brota de fonte pura, realgam a viva im-
pressio de grandeza e verdade dos quadros da Natureza. Sio ini-
mitaveis em Camdes as descrigdes da eterna correlacdo entre Céu
¢ Mar, entre as nuvens multiformes, os seus processus meteorol6-
gicos ¢ os diferentes estados da superficie do Oceano.»

Encantou especialmente HUMBOLDT a descrigio da tromba ma-
rinha, concisamente feita numa unica estrofe. Ao poeta néo esque-
ceu a observagiio de que a dgua do mar, levantada em redemoinho,
é devolvida em forte chuvada... de agua doce.

«Vejdo agora os sibios na escritura’, diz o Poeta (e di-lo zom-
bando quase até dos modernos tempos), ‘que segredos sdo estes de
Natura!’, ja que, guiados ‘s6 por puro engenho e por ciéncia’, *jul-
gio por falsos ou mal entendidos’ os casos que contam

... 0s rudos marinheiros,
Que tem por mestra a longa experiéncia.

«Mas o talento do inspirado poeta para descrever a Natureza
nio se manifesta s6 nos fendmenos isolados; brilha igualmente
quando abrange grandes massas duma vez. O terceiro canto desenha,
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em poucos tragos, a configuraciio da Europa desde as regies mais
frias do norte até ao reino Lusitano e ao Estreito que ‘se enobrece co
extremo trabalho do Tebano’. Faz constante alusfio aos costumes
e civilizagdo dos povos que habitam esta tdo recortada parte do
mundo. Da Moscévia, do Império da Alemanha e ‘outras varias
nag¢des que o Reno frio lava’, passa rapidamente para os deliciosos
campos de Heélade: ‘que criastes os peitos eloquentes e os juizos de
alta fantasia’. No décimo canto alargam-se os horizontes. Tétis con-
duz o Gama a um alto monte para lhe desvendar os segredos da
machina do mundo e o curso dos planetas (segundo o sistema de
Ptolomeu). E uma visdo no estilo de Dante; e como a Terra é o
centro de todo o movimento, expde por fim, na descrigiio do globo
terrestre, quanto se sabia dos paises entfio descobertos ¢ das suas
produgBes. Ndo se trata ja4 de descrever s6 a Furopa, como no
canto terceiro; todas as partes do Mundo sfo passadas em revista,
sendo até¢' 'nomeadas as terras de Santa Cruz (Brasil) e as costas
descobertas por Magalhdes, ‘no feito com verdade portugués, porem
nio na lealdade’.»

Nenhum poeta deveu tanto & Geografia na inspiracio, na con-
textura e em indmeros pormenores da sua epopeia. Nenhum geé-
grafo, grande entre os maiores, escreveu com mais entusiasmo e
com mais. justeza acerca de um poeta, onde encontrou matéria tio
dentro dos seus gostos e preocupagdes, com aquele sopro de génio
que caracteriza as notdveis criagBes cientificas da época romantica.
RelagBes que, no centenario da morte do poeta, merecem ser como-
vidamente memoradas.

CAMOES mostra a perfeita familiaridade com alguns dos auto-
res gregos ¢ latinos (parece fora de divida que ambas as linguas
lhe foram familiares); este saber nfio foi adquirido na Universidade
aristotélica, mas no mundo mais aberto de certos mosteiros que
escaparam ao estreitamento de ideias em que aquela se movia.

O sistema do mundo de CAMOES é o que, na Universidade,
professou PEDRO NUNES e depois ensinou AVELAR. CAMOES pare-
ceu desconhecer ou desprezar a doutrina de COPERNICO, exposta
em 1543 em De_Revolutionibus Orbium Ceelestium que, ao con-
trario do que poderia pensar-se, derrogando o sistema ptolomaico
por outro heliocéntrico, ja pressentido pelos proprios gregos, néo
constitui uma «revolugdoy cientifica, pois penetrou tardia e dificul-
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tosamente no ensino das Universidades. N&o sé as ideias novas
levaram tempo a abrir caminho, mas a Inquisigio ndo permitiria
outro sistema tedrico que ndo tivesse a Terra como centro. PEDRO
NUNES, que conheceu COPERNICO, continuava seguindo PTOLOMEU
—nem a Inquisigio lhe permitiria outro caminho! Basta lembrar
que GALILEU foi condenado pelo Santo Oficio ainda em 1613, num
processo escandaloso, por ideias e inovagdes na sequéncia de COPER-
NICO ¢ KEPLER; inventando a luneta astronémica, de cujo principio
derivam os mais potentes telescopios Opticos, criou a possibili-
dade de multiplicar a observagfio dos corpos celestes, a maior parte
deles tratados apenas como pontos geométricos por argutos mate-
maticos. CAMOES escreveu num pafs de censura inquisitorial rigo-
rosa e, se 0 benévolo censor aceitou a fantasia dos herdis e mitos
antigos, advertindo apenas que os deuses pagdos «eram demoniosy,
nfio poderia deixar passar uma crenga geralmente repudiada.

A descri¢io de CAMOES, que tem por fim mostrar a «méguina
do mundoy» e cartografar e descrever com notdvel rigor as suas
partes teliricas, s6 tem comparagdio com a «terceira descoberta do
mundo» através dos satélites, vista pela primeira vez mfio na ima-
gem das terras e <dos mares, representados com toda a exactiddo,
mas com a incomparavel variedade do mundo contemplado de fora
da morada permanente do homem —e da sua original visio do
Cosmos.

«Os alunos seriam vivamente interessados com o que o poeta
resume da concepgdio ptolomaica... Os Lusiadas néo constituem
apenas deleite mas instruem com insuperdvel clareza... Mas por
todo o poema ha muitas referéncias a factos astronémicos sempre
sob uma forma bela e sugestivay (HUMBOLDT). Ha na sua compo-
sigllo, expostas com beleza, nogdes sedutoras e exactas para a ciéncia
do tempo.

.

POETA E OBSERVADOR

Mas CAMOES ndo escreveu Os Lusiadas encerrado num gabi-
nete, com as suas nogdes € as suas ideias. «Viu claramente visto o
lume vivoy, o fogo de Santelmo brilhar no cimo dos mastros, passar a
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tromba de Agua, retirando do mar o sal quando tornava as suas
aguas.

«Vejam agora os sabios na escritura
Que segredos sdio estes de Natura.»

v, 22.

«A natureza que é madre das coisas e toda a diivida nos tiray,
disse pouco antes o grande navegador e homem de reflexio DUARTE
PACHECO PEREIRA (1505), mostrando que a zona equinoxial é habi-
:tz’wel, ao contrério do que julgavam os antigos, embora dando crenga
a lendas como a de cobras gigantes que nascem nos rios e se des-
fazem na é4gua salgada, e aceitando que os mares sdo lagos no
meio da superficie emersa, pois assim o ensinaram os antigos. Em
mejo século, mudou o conhecimento do mundo pela observagio
e reflexfo dos descobridores. Um ciclo da compreensio do Cosmos
fechara-se no maior conjunto de descobertas que, de Colombo a
Vasco da Gama, lhe dio a maior amplitude. Eis o que mostra
HUMBOLDT. «Esta opiniio de tio eminente autoridade traduzida do
:alemz‘to por quem faria melhor que nds, devia ler-se, desacompa-
nhada de comentérios supérfluos, em todas as edi¢bes escolares de
Os Lusiadas», escreveu, como fecho da longa citagio de HUMBOLDT,
__LUCIANO PEREIRA DA SILVA — o que nunca foi feito. Por estranho
que parega, tal sugestdo néio foi tida em conta pelos véarios autores
£ editores da epopeia para o ensino (nem na excelente edigio de

CLAUDIO BASTO, ha muito esgotada e substituida por outras infe-
riores).

AS FONTES GEOGRAFICAS E COSMOGRAFICAS DE CAMOES

Mostraram o©os comentadcres recentes, principalmente JORGE
BORGES DE MACEDO, que Os Lusiadas sio uma epopeia histérica e
que a sua fonte mais importante € a obra de JOAO DE BARROS, de
que apenas nos resta um grande fragmento — as Décadas da Asia;
ndo & dificil acrescentar que Os Lusiadas sio também uma epopeia
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geografica, ¢ a mais geografica que se concebeu. As duas ciéncias
aparecem estreitamente entrelagadas.

«Primeiro tratarel da larga terra
Depois direi da sanguinosa guerra.»

111, 5.

A descnicio geografica precede a narrativa histbrica (alusfio as
guerras de Marrocos), nocio tdo entranhada no sen espirito e que
se situa dentro das preocupacdes mais actuais da Ciéncia.

Qual é a sua fonte principal? Nfio hesitamos em langar uma
hipbtese a gue 86 0 caso do achamento de um manuscrito desgarrado
pode trazer confirmaciio. Mas no comércio entre eruditos, os manus-
critos corriam antes dos livros impressos © € muito provavel gque
CAMOES tenha conhecido a dfrica e, principalmente, a perdida Geo-
graphia, em latim, a que numerosas aluses no corpo das Décadas
permitem vestitwir o &mbito, o espirito e os métodos. Este livro foi
a primeira tentativa de wma descriciio do mundo conhecido, anterior
de poucos anos & célebre Cosmographia de SEBASTIAN MUNSTER
(1544), traduzida em varias linguas ¢ que alcancou 25 ediges em
alemdo. Considera-se geralmente este livro a summea dos conheci-
mentos geograficos do Renascimento ¢ a imais notdvel geografia desta
época. A nfo ter-se perdido, caberia a BARROS o lugar de maior
relevo na histéria da Geografia no século XVI, gue marca a decisiva
fase no desenvolvimento da ciéncia. Este grande espinito € certa-
mente a segunda figura do Renascimento literdrio portuguds. Atra-
vés de numerosas alusSes nas suas Décadas e nas de DIOGO DO
CouTO e LAVANHA, cuidadosamente recenseadas e comparadas,
SUZANA DAVEAU e eu preparamos uma Geographia restituta do
mais célebre cronista da expansdo..., j4 que parece pouco provavel
a apari¢io deste texto latino, certamente ‘com a ermidicio e a enver-
gadura que se admira na sua obra publicada em portugués e, por
isso, mais acessivel.

Para a interpretacfo da cartografia em linguas orientais, BAR-
ROS ndio hesitou em adquirir escravos que lhe traduziam, como
CERVANTES diz gue comprou, entre os Mouros tio -abundantes em
Toledo, um que lhe explicon em castelhano uma pretensa vida de
D. Quixote. A anedota exprime bem o ambiente cosmopolita das
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cidades ibéricas; Lisboa wvinha & cabega, com Sewilha, Toledo, e
muito mais que Madrid, como mostra a lenda ou verdade do escravo
Jau -que esmolou para CAMOES porque a tenca oficial mal dava para
se alimentar e vestir, Seria um sugestivo estudo o da presenga e da
actividade das «muitas e desvairadas gentes» que, na Peninsula como
no mundo ibérico, se dedicavam tanto ao negécio como a profisstes
intelectuais.

'~ CAMOBES conhecia os gedgrafos e cosmégrafos medievais, que
esoreveram em latim, a versfio latina também do Almegesto, embora
feita sobre a adaptacio drabe de PTOLOMEU. Houve algumas tenta-
tivas cristds de Geografia universal, como a Imago Mundi (1410),
belo titulo ida obra e PIERRE D’AILLY ou PEDRO ALIACO, e um
espantoso alargamento do mundo mugulmano — n3o menos notivel
do que os descobrimentos maritimos e mais dificil ide wealizar por
penosas viagens terrestres, incluindo a travessia de desertos térridos
e frios. Os grandes viajantes e gedgrafos &rabes, alguns de notével
envergadura cientifica, como EDRICI (século XII) ¢ IBNE BATUTA
(séoulo X1V), que nenhum viajante ocidental superou, colocaram a
Geografia medieval no seu ponto mais elevado. Apenas MARCO POLO
(ou PAULO, & portuguesa) (século XIII) revelou, no Livro das Mara-
vilhas do Mundo, o rico ¢ complexo mundo chinds, seus confins e
dependéncias; foi talvez o malor viajante terrestre de todos os tem-
pos, percorrendo desde a Siria, Bagdade, Ormuz ¢ Pérsia, até aos
mais recuados e inacessiveis lugares da Asia Central, exercen no
Celeste Império altos cargos na conte ¢ visitou as franjas maritimas
do mundo oriental. Escritor talentoso e imaginativo, o seu livro foi
cedo traduzido para portugués e publicado em Lisboa (1505), pelo
famoso impressor ¢ autor VALENTIM FERNANDES de Mordvia, a
quem a Geografia quinhentista deve alguns textos fundamentais;
alias, desde os meados do século XV, sabe-se que corriam entre gente
ligada aos Descobrimentos c6pias manuscritas. Este livro aliciante
revelou & Europa todo o poder, rigueza e prestigio do Oniente, que
86 trés séculos depois Vasco da Gama havia de alcangar.

SIGNIFICADO DA VIAGEM DO GAMA
Por isso, mais do que pelas viagens de Colombo, que pensou

chegar 3 India e nessa ilusdo morreu, a viagem de Vasco da Gama,
pondo em contacto as duas grandes civilizagdes locais, o Oci-
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dente ¢ o Oriente, marca o comeg¢o de uma histéria verdadeiramente
universal — pois a América pré-colombina ou nos revela mundos
rudimentares ou cerrados sobre si mesmos, incapazes de uma civi-
lizagdo extensa. TOYNBEE diz que ela inicia o perfodo moderno,
em que @ histéria se lilata praticamente a toda a Terra.

CAMOES ndo teve conhecimento da descoberta do caminho da
Africa oriental pelos chineses, que, com o seu imenso fluxo demo-
gréfico e invengdes de novas técnicas, podiam ter trazido 4 Furopa
ndo s6 milhSes de colonos como invengdes mais antigas e mais
completas do que as europeias (papel para varios fins, imprensa,
biissola — simples agulha suspensa de um fio de seda —, polvora,
que os europeus e mugulmanos logo aplicaram 3 guerra na terra
e no mar ¢ os chineses a festejos e regozijos — os foguetes vieram-
-nos de Macau). Estas navegacBes, pouco anteriores € contempo-
rineas das primeiras viagens do Infante D. Henrique, podiam, se
ndo fossem julgadas pelos mandarins de Cantiio dispendiosas e com
pouco interesse pratico, ter tomado ao invés o Cabo da Boa Espe-
ranca (ndo parece terem ultrapassado Mombaca). Até ao contacto
com os portugueses, a China e o seu ramo japonés de civilizagdo
puderam viver séculos de espléndido isolamento. Assim, dividido
o mundo a descobrir pelos dois estados ibéricos, a eles, ¢ s6 a eles,
caberd conduzir a histéria até caminhos que outros povos néo
haviam percorrido. Por pouco tempo, pois as grandes na¢des mari-
timas da Europa lhes seguirfio na esteira.

Nascida na aurora do pensamento cientifico grego, a Geografia
desenvolveu-se em todas as épocas de alargamento do mundo Conhef
cido ¢ em cada surto do espirito humano. A das grandes descober-
tas ibéricas, que coincidem com a Renascenca da cultura da Anti-
guidade, tornou o Mundo pela primeira vez universal ou quase;
as incognitas que a Geografia grega tinha deixado em aberto — exis-
téncia de antipodas, mares como lagbs no meio de continentes
que cobriam a maxima extensfio da Terra ou, pelo contrario, con-
tinentes formando ilhas no oceano universal — foram pela primeira
vez resolvidas. A enorme autoridade de que gozavam os geografos
antigos contrapunham os navegadores, e aqueles gue sistematiza-
vam a seus resultados, observacBes inteiramente novas e reflexdes
nunca suspeitadas. DUARTE PACHECO, D. JOA0 DE CASTRO, PEDRO
NUNES ¢ CAMOES insistem nisso vigorosamente.
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As citagdes de gedgrafos s#o estranhamente reduzidas num
poeta que possufa tdo «grave e honesto estudoy. Salvo erro ou omis-
sio {ndo sou especialista de Os Lusiadas, que conhego apenas por
té-los estudado e explicado no ensino secundério), CAMOES — talvez
por aquilo a que ENTWISTLE chamou a sua «discrigio classican,
comparada a todos os poemas mais farfalhudos da mesma época —
cita apenas gedgrafos gregos e romanos. S6 na boca de Adamastor
pde os nomes deles:

«Eu sou aquele oculto e grande Cabo

A quem chamais vés outros Tormentério,
Que nunca a Ptolomeu, Pompoénio, Estrabo,
Plinio e quantos passaram fui notdrio.
Aqui toda a Africana costa acabo

Neste meu nunca visto Promontorio.

Que pera o Pdlo Antértico se estende,

A quem vossa ousadia tanto ofende.»

v, 10.

Sdo lembrados os mais afamados gebdgrafos gregos e romanos.
A sua principal fonte foi PTOLOMEU e dela tirou a «maquina do
Mundo». «Do sistema ptolomaico nfo hd em lingua nenhuma téo
grandioso ¢ belo resumo como a descrigio que nos deixou a lira
de CAMOES» (LUCIANO 'PEREIRA DA SILVA). Isto mostra nfio s6 o
conhecimento profundo dele mas uma adesfio intelectual sem reser-
vas. O que expds de modo t3o perfeito era uma convicgdo profunda.

«Vés aqui a grande maquina do Mundo,

Etérea e elemental, que fabricada

Assi foi do Saber, alto e profundo,

Que € sem principio e meta limitada

Quem cerca em derredor este rotundo

Globo ¢ sua superficia tdo limada

E Deus: mas o gue € Deus, ninguém o entende,
Que a tanto o engenho humano ndo se estender.

X, 80.
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Os dois 1ltimos versos mostram que CAMOES n#do tinha ne-
nhuma propensio para a metafisica e renunciava ao conhecimento
de Deus pela razio. A aproximar do Quod Nihil Scitur do fil6sofo
¢ médico FRANCISCO SANCHES, verdadeiro europeu pela cultura e
pelos estudos que fez em Franca e em Roma, naquele pafs ensi-
nando nas duas Universidades mais reputadas, que s6 se nfio pode
considerar precursor de BACON ¢ de DESCARTES por estes nio terem
conhecido as suas obras inéditas, mas se insere no grande movi-
mento Filosofico da «razio e experignciay, «inducfio» em BACON,
«divida sisteméaticay. em DESCARTES. CAMOES, pouco propenso 2
especulacdo filoséfica, insere-se numa corrente de pensamento que
s6 depois se generalizou; antes do que precursor, as suas raizes mer-
gulham num terreno comum, propicio a receber novas sementeiras.

HERCULANO, no genial poema Deus, elevou-se também a altu-
ras geethianas, tdo raras na criagfio poética portuguesa (sendo justo
lembrar alguns dos mais belos e profundos sonetos de ANTERO):

«Antes 'de tempo haver,

Quando o Infinito media a Eternidade
E s6 do vdcuo as solidBes enchia

De Deus a imensidade,

Ele existia em sua esséncia envolto

E fora dele o nada.»

Versos admiraveis que exprimem antes uma fé profunda de que
gualquer atitude filoséfica. "

CAMOES tinha uma perfeita nogio da Geografia do seu tempo,
da Terra conhecida e das suas partes, possuia dotes e expressiio de
observador. Era um homem universal do Renascimento, admirdvel
espécime da ampla vida do espirito de que HUMBOLDT ¢ GETHE
foram os derradeiros representantes. Sabedor da mitologia classica,
conhecedor profundo da Histéria de Portugal tanto na Europa como
nos Descobrimentos, naturalista tanto quanto o podia ser um obser-
vador escrupuloso e arguto, antes dos grandes sistemas sb elabora-
dos a partir da segunda metade do século XVIII, sensivel & pujante,
natureza tropical e atraido pelo encanto das mulheres de cor, o
mundo das ideias de CAMOES conta-se entre os mais vastos do seu
tempo.
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E licito, contudo, procurar as fontes mais remotas de CAMOES,
numa época em que as descobertas suscitavam a aparicdo de int-
meros escritos geograficos. N#o estd nos meus recursos nem pro-
cessos esta comparagfiio de fontes.

-HUMBOLDT sugeriu como inspiragio de Os Lusiadas a viséio
dantesca do mundo (profecia de Tétis). Mas o mundo de DANTE
era restrito 4 Europa e ao Mediterrineo, e CAMOES deu-lhe dimen-
sdo universal (Canto III). «Todas as partes do mundo siio descritas
(ndo esquecendo os hiperbéreos da Europa), todas sfo passadas em
revista, sendo até nomeadas as Terras de Santa Cruz (Brasil) e as
costas descobertas por Magalhfies» (HUMBOLDT). Como ¢ sabido,
empreendeu a primeira circumnavegacio do Globo ao servigo da
Espanha, acabando ingloriamente a&s méos de indigenas filipinos,
terminando El Cano a viagem; empreendida por espanhdis, os pilo-
tos das caravelas eram todos experimentados navegadores portugue-
ses. Pela primeira vez os dois povos peninsulares (1519) demonstra-
ram a comunicagdo de todos os mares, resolvendo, de maneira pré-
tica ¢ insofismavel, o enigma da geografia grega da comunicagio de
todos os mares.

No tempo de CAMOES, PEDRO NUNES, professor da Universidade
(ainda em Lisboa), foi cosfégrafo de D. Jofo II e elevado a cosmb-
grafo-mor em 1547. Mas o seu famoso Tratado da Esfera, de que ele
se serviu, é, como se diria hoje, uma obra de Geografia matemética
¢ ndo uma descri¢fo sistematica do mundo descoberto e desconhecido.
Entusiasmado com a descoberta das Antilhas, do istmo entre as duas
Américas e da imensidade do Mar do Sul que dele se avistava, o
espanhol MARTIN FERNANDEZ DEL ENCISO escreveu a Summa de
Geographia que trata de todas las partidas e provincias del Mundo,
en especial de las Indias, publicada em Sevilha em 1519, «que foi
considerado o primeiro manual espanhol de Geografia geral e em que
se da noticia do Novo Mundo, que ele conhecel " directamente»
(ARMANDO MELON). A obra divide-se em duas partes: uma Geografia
astron6mica ¢ um manual nautico, particularmente importante no
que se refere as fachadas costeiras (HORACIO CAPEL). Mas falta neste
roteiro a noticia da América do Sul, do seu afilamento ¢ da passa-
gem do Sudoeste, que Magalhfies havia de descobrir no ano em que
aquela obra foi publicada, da Africa ¢ das terras e mares do Oriente,
dinda em parte por descobrir. A procurar-lhe um paralelo na histéria
da Geografia portuguesa, ele estard no Esmeraldo (1505), primeira
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descricio moderna do Mundo, consequéncia da descoberta do cami-
nho maritimo para a India e do pouso «tdo conveniente & navegacio
de Calecute». Mas, sem a viagem de circumnavegacio, DUARTE
PACHECO PEREIRA, que certamente conheceu o Brasil antes do «acha-
mentoy» oficial em 1500, viu no Oceano Atlantico um mar com duas
margens, navegou no Indico cerrado pelo estreito de Malaca e pela
Insulindia e conclui a famosa questdo da Geografia grega por aquilo
que os Antigos recomendam que se creia: a continuidade de todas
as terras firmes na qual os Oceanos seriam imensos lagos. E a pro-
pria experiéncia, «que toda a divida nos tira», que o leva a tio
estranha conclusdo. A obra de FERNANDEZ DEL ENCISO segue tam-
bém as ideias de PTOLOMEU que CAMOES aceitou ¢ divulgou, mas nio
é, nem podia ser naquela data, uma Geografia compléta do mundo.
Por isso continuamos a pensar que a parte principal da Geografia
dos Lusiadas fosse a obra perdida e muito mais completa de JOAO
DE BARROS. A Summa de Geographia antecede esta de cerca de 20
anos, ¢ mais ainda a Cosmographia de SEBASTIAN MUNSTER (1544),
que passa por ser a mais antiga descri¢io do mundo conhecido. Mas
os escritos ibéricos acompanham de perto o desenvolvimento das
viagens portuguesas e espanholas e a hora da sintese s6 viria depois
de fechado o seu ciclo. Ndo é raro que na histéria do pensamento
cientifico «a descoberta» anteceda a constituigo do sistema que ela
tornou possivel.

Fazendo anteceder a Geografia de BARROS & Cosmographia de
MUNSTER, néio se pretende de modo algum diminuir o mérito desta,
pois a obra de BARROS, inédita e com tdo poucas copias manuscritas
que se néo salvou nenhuma, dificilmente podia ter sido conhecida do
gedgrafo alemio. Os povos navegadores da Europa média segniam
de perto as noticias das navegacdes ibéricas, até que as imitaram e
superaram cerca de meio século depois. Exemplo do cuidado em
informar-se estd no primeiro mapa~munidi, na invencfio de um sistema
de projecgiio particularmente favoravel i navegacio pelo flamengo
MERCATOR, pois a linha de rumo do navio é sempre representada por
segmento de recta, o que facilita o seu tragado (loxodromia). Deve-
-se~the um mapa-mundi em figura de coracfio (1538), um mapa da
FEuropa (1554) e especialmente um mapa maritimo (1559). De MER-
CATOR ainda, e¢ segundo a sua projecgdo de latitudes crescentes, a
obra péstuma: Atlas sive cosmographiae meditat'ones fabrica mundi
(1595). Esta deslocagfio do centro da Geografia e da Cosmografia para
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a Flandres, a Holanda e a Alemanha nfo deve fazer esquecer o
notavel contributo dos gedgrafos e cartdgrafos ibéricos, hoje especial-
mente facil de estudar gracas aos Portugaliae Monumenta Carto-
graphica, comegados a publicar como quinta comemoragio do cente-
nario da morte do Infante D. Henrique (1960). Os cartdgrafos ibé-
ricos, principalmente de Portugal € da Catalunha, tém sido estudados
mais em si do que na influéncia exercida na cartografia flamengo-
-holandesa. Assunto de grande importéncia para a histéria da Geo-
grafia que nio ¢ possivel ser tratado aqui...

CAMOES nio foi unicamente poeta, mas também homem uni-
versal do Renascimento, com uma cultura humanista de base, alar-
gada por leituras como por viagens que realizou: de Marrocos, onde
perdeu um olho em combate, ao Indico e a Macau, onde ocupou o
lugar modesto de «provedor dos defuntos e ausentes», & passagem
pelo Cabo da Boa Esperanca, que dobrou duas vezes, ¢ pela costa
oriental da Africa; essas derrotas e estadas no Oriente deram-lhe uma
experiéncia de viajante que nenhum poeta do seu tempo conheceu.
Descreve minuciosamente o que viu, mas informou-se também com
cuidado dos «hiperbérios», que directamente nfio parece ter frequen-
tado. «Com a alma em pedagos repartida» pelo mundo, tendo nau-
fragado na foz do Mecon ¢ salvo a nado Os Lusiadas, ai viu afo-
gar-se a doce Dinamene, moga chinesa a cujos favores «vinha muito
obrigado», amando em Goa uma «Bérbara escrava» negra, a quem
compos sentidas «Endechas». Encontrando-se com mulheres de cor,
¢ bem um portugués do seu tempo, cantor da epopeia da sua raca.
Imaginou uma pausa de descanso no regresso do Gama: a Ilha dos
Amores, que DAVID LOPES considerou inspirada num conto 4rabe,
sentindo apenas os aromas da especiaria, e o valor comercial, sem
se preocupar com a flora exdtica dos paises que visitou, como notou
HuMBOLDT. O CONDE DE FICALHO, num estudo gue é modelo de
método, mostrou que toda a flora da ilha onde o levou a generosa
recompensa de Tétis no repouso e no amor é mediterrinea, como a
merecida antecipagio da patria ainda distante.
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A DESCRICAO GEOGRAFICA DE «OS LUSIADAS» mais ainda o sentido da precedéncia dos lugares sobre o decurso da
historia,
Tétis, como coroamento da amoravel acothida na Itha dos Amo- «Além disso, o que a tudo enfim me obriga
res, faz ao mesmo tempo uma descricio do mundo e uma profecia E nfo poder mentir no que disser,
dos destinos portugueses no Oriente: Porque de feitos tais, por mais que diga,
. Mais me hé-de ficar inda por dizer.
«O tr ansuntc'y, reduzido Mas, porque nisto a ordem leve e siga,
Em pequeno volume, aqui te dou . Segundo o que desejas de saber,
Do Mun'dlo’a-os ’oqvhos teus, pera que vejas Primeiro tratarei da larga terra,
Por onde vas ¢ irés e 0 que desejas. Despois direi da sanguinosa guerra.
X, 79. 111, 5.
Entre a Zona que o Cancro senhoreia,
Vés aqui a grande méquina do Mundo, Meta Setentrional do Sol luzente,
Etérea ¢ elemental, que fabricada E aquela que por fria se arrecsia
Assi foi do Saber, alto e profundo, Tanto, como a do meio por ardente,
Que é sem principio ¢ meta limitada. Jaz a soberba Europa, a quem rodeia,
Quem cerca em denredor este rotundo Pela pante do Arcturo ¢ do Ocidente,
Globo ¢ sua superficie tdo limada, Com suas salsas ondas o Oc.eanso,
E Deus: mas o que é Deus, ninguém o entende, E, pela Austral, o Mar Mediterrano.»
Que a tanto o engenho humano ndo se estende. 11, 6.
X, 80. ~m Melinde, o Gama facilmente encontrou um piloto, prova-

velmente guzerate, para quem a travessia do Indico nfo tinha segredos
e guiou a armada com competéncia ¢ lealdade. Chegaram a Calecute
com as trovoadas e chuvas diluviais do inicio da Mongio — espects-
culo inteiramente novo para os ji experientes navegadores portugue-
ses. Ao Samorim, desapontado peia exiguidade dos presentes, o0 Gama
contara o que é a Europa e a grandeza do pais donde provinha; faz
um resumo completo da histéria de Portugal — como ela entdo se
entendia: os altos feitos dos herdis.

Este orbe que, primeiro, vai cercando

Os outros mais pequenos que em si tem,
Que estd com duz tdo clara radiando

Que a vista cega e a mente vil também,
Empireo se nomeia, onde logrando

Puras almas estéio daquele Bem

Tamanho, que ele s6 se entende © alcanca,
De quem n#o ha no mundo semethanca.» «Outras palavras tais The respondia
O Capitiio, e logo, as velas dando,

X, 8l Pera as terras da Aurora se partia,
Que tanto tempo ha ja que vai buscando.
Mas desgamos deste universo essencial e metafisico para o globo No piloto que leva néio havia .
terrestre, do que HUMBOLDT chamaria a parte «uranolégica» do Falsidade, mas antes vai mostrando
Cosmos, @ sua parte «telurica», inteiramente descrita, e de que ape- A navegagdo certa; e assi caminha

nas posso dar alguns excertos para mostrar como CAMOES possufa J& mais seguro do que dantes vinha.

um dos primeiros requisitos do gedgrafo: o sentido da localizagfio; VI, 5.
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As ondas navegavam do Oriente,

Ja nos mares da India, e exergavam

Os tadlamos do Sol, que nace ardente;

Ja quasi seus desejos se acabavam;

Mas 0 mau de Tioneu, que na alma sente
As aventuras que entdo se aparelhavam
A gente Lusitana, delas dina,

Arde, morre, blasfema e desatina.»

V], 6.

Sdo as maquinagtes de Baco, simbolo da oposi¢do turca e das
intrigas de outros mucgulmanos.

Terras, rios, mares, estreitos e povos sio minuciosamente des-
critos, desde a «Lapia friay até & «clara Gréciay com que

«o Céu penetras,
E nfio menos por armas, gue por letras.»

VI, 13.

Esta enumeracfio, por vezes enfadonha, mostra um conhecimento
claro e minucioso da Geografia da Europa, para o qual CAMOES
certamente tinha informacSes geograficas e cartograficas notavel-
mente exactas. Mas CAMOES segue em ordem légica, pela zona ter-
restre, pela parte do mundo, pela Peninsula até chegar naturalmente
a Portugal. - :

- A posi¢o da «nobre Espanha» (Peninsula Ibérica) é descrita
com toda a mintcia.

«Eis aqui se descobre a nobre Espanha,
Como cabega ali de Europa toda,

Em cujo senhorio ¢ gléria estranha
Muitas voltas tem dado a fatal roda;
Mas nunca poders, com for¢a ou manha,
A Fortuna inquieta por-lhe noda -

Que lha nio tire o esfor¢o e ousadia
Dos belicosos peitos que em si cria.

111, 17.
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Com Tingitania entesta; e ali parece

Que quer fechar o Mar Mediterrano
Onde o sabido Estreito se ennobrece

Co extremo trabalho do Tebano.

Com nag¢Bes diferentes se engrandece,
Cercadas com as ondas do Oceano;
Todas de tal nobreza e tal valor

Que qualquer delas cuida que é milhor.»

111, 18.

Depois de enumerar a grandeza das suas nagdes, povos ¢ cidades,
passa naturalmente a Portugal, aludindo a sua viagem e celebridade;
que voltard a desenvolver em longa narrativa histérica.

«Eis aqui, quasi cume da cabega

De Europa toda, o Reino Lusitano,
Onde a terra se acaba ¢ 0 mar comega
E onde Febo repousa no Oceano.
Este quis o Céu justo que florega

Nas armas contra o torpe Mauritano,
Deitando-o de si fora; e 14 na ardente
Africa estar quieto o nfio consente.

111, 20.

Esta € a ditosa patria minha amada,

A qual se o Céu me dai que eu sem perigo
Torne, com esta empresa ji acabada,
Acabe-se esta luz ali comigo.

Esta foi Lusitania, derivada

De Luso ou Lisa, que de Baco antigo
Filhos foram, parece, ou companheiros,

E nela antdo os incolas primeiros.»

111, 21.

Esta estranha posigdo cimeira escapou a comentadores sagazes
como EPIPHANIO ¢ LEITE DE VASCONCELLOS, que se limitam a expli-
car.o latinismo quase cume por como cume e que eu creio ter sido o
primeiro a intei’pretar correctamente, lembrando que até ao sé-
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culo XVII os mapas eram muitas vezes orientados com o oeste para
cima; pois nos mapas orientados para o norte a «cabega» seria a
Escandinavia e o «cume» a Laponia. (Finisterra, 12, 1971). Assim
ainda o mais antigo mapa de Portugal conhecido, de ALVARO SECO,
impresso em Roma em 1560, avivado a aguarela nas fronteiras, limites
de «comarcas» (equivalentes plus minus as provincias tradicionais)
e pracas fortes, além dos contornos geométricos do titulo e das expli-
cagbes — tudo em latim.

Talvez pela patridtica rivalidade despertada com o descobrimento
do caminho maritimo para a India, um tnico estado italiano merece
rapida mencfo.

«A soberba Veneza estd no meio
Das aguas, — que tfo baxa comegou.»

11, 14.

Nascendo ¢ desenvolvendo-se pela coalescéncia de ilhas, por
grandes estuarios e aterros, ainda assim multiplicando as pontes sobre
os canais, vias de trinsito mais directas e importantes que as ruas,
que fazem dela, com seus tesouros artisticos, tradi¢do musical e fol-
guedos carnavalescos que duravam quase metade do ano, uma cidade
lnica no mundo.

A VEGETACAO DE «0S LUSIADAS» E O COMERCIO DAS ESPECIES

HUMBOLDT, criador da geografia das plantas, que notara sagaz-
mente que a vegetagdo era o principal indicativo da paisagem para
situd-la no Globo — pois as rochas sdo as mesmas do Equador aos
Polos e a cobertura vegetal permite-nos, 4 primeira vista, o senti-
mento da posicio em latitude —, escreveu o seguinte:

«Se Touvei Camdes principalmente como pintor maritimo foi
para significar que a vida terrestre o tinha atraido menos intensa-
mente. J4 Sismondi nota, com razio, que ¢ poema inteiro ndo con-
tém vestigio de qualquer observacfio sobre a vegetacfio tropical e
o seu aspecto fisiondmico. Sfo apenas mencionados os perfumes e
produtos comerciais Gteis. O episédio da ilha encantada oferece sem
divida a mais deliciosa pintura duma paisagem; mas a vegetagfio
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¢ formada, como exige uma ilha e Vénus, de «mirtos, cidreiras,
limdes odoriferos ¢ romiis»: tudo proprio do clima da Europa do
Sul. No maior dos navegadores maritimos de entdo, Cristévio Colom-
bo, encontramos mais gosto pelos bosques das costas, mais interesse
pelas formas do reino vegetal; mas Colombo escreve um roteiro,
¢.nota nele as impressdes vivas de cada dia, enguanto a epopeia
de Camdes glorifica os grandes feitos dos portugueses. Pedir as lin-
guas dos indigenas momes de plantas e introduzi-los ma descrigiio
duma paisagem onde, como sobre um fundo de quadro, se moves-
sem ©0s personagens, pouco podia tentar o poeta habituado a sons
harmoniososy,

Principalmente pintor do mar ¢ do céu que o cobre ¢ agita,
CAMOES ndo foi sensivel & beleza das matas tropicais. A floresta
amazoénica foi primeiro descrita pelo préprio HUMBOLDT, que nave-
gou nos interminaveis bracos entre o Amazonas ¢ o Orenoco, ins-
pirou, com grande elevacio, EUCLIDES DA CUNHA, conhecido sobre-
tudo como autor de Os Sertdes (a Amazdnia & «a ultima pagina,
ainda por escrever, do Génesis»), FERREIRA DE CASTRO na Selva,
talvez o livro em lingua portuguesa mais traduzido, ¢ o admiravel
poema sinfénico que lhe consagrou VILLA LOBOS, vigoroso, original
e profundo como a espessura da mata que evoca no seu mundo de

‘sons elevados aos tiltimos recursos das possibilidades musicais

Um estudo minucioso da Flore dos Lusiadas (1880) foi feito
pelo CONDE DE FICALHO, notdvel tanto como botdnico como histo-
riador. (*) Vale a pena condensar os resultados a que chegou.

CAMOES utilizou em Os Lusiadas o que se sabia no seu tempo,
que ele conhecia por «uma poderosa erudigio ¢ uma instruglo cien-
tifica completay. Como espirito da Renascenga, conheceu a fundo
e discutiu teoricamente os grandes nomes da arte ¢ do pensamento
da Antiguidade; os naturalistas sfio seguidos sem ¢ue a natureza seja
observada. As grandes navegagdes ibéricas porém encontram «terras
que ESTRABAC nfio enumera, plantas que DIOSCORIDES ndo descre-
vera, animais que PLINIO ndo conhecera». Um mundo novo se des-
venda aos olhos atentos e maravilhados dos homens de estudo.

N

(1) Citam-se apenas a Memdria sobre a Malagueta ¢ Viagens de Pero da
Covilhd, obra do maior rigor histérico, que s¢ 1& como um romance: funda-
mental para o conhecimento do ambiente da época.
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«E nfo sio s6 os livros dos grandes especialistas, como PEDRO
NUNES ou GARCIA DE ORTA, que nos demonstram a cultura cien-
tifica daquele tempo. Esses nfio podem dar a medida da instrugfio
geral. Sdo os livros dos homens de letras, dos historiadores que, como
JoXo DE BARROS, se mostram versados nas ciéncias fisicas e cosmo-
graficas, ¢ atentos observadores dos fendmenos naturais. Os grandes
‘capitiies, os homens de acglio sdo notavelmente instruidos. Dos herdis
das guerras indianas, dos que mais pura memoria deixaram de si,
dois valentes entre os valentes, DUARTE PACHECO ¢ D. JOAO DE
CASTRO, foram idois homens de cidncia na mais larga, e mais genuina
acepgiio da palavra. Atestam-o o Esmeraldo e os Roteiros.»

A epopeia ide CAMOES serd nma sintese n#o s6 de feitos herdicos
mas de «nogBes cientificas que se haviam obtido em cem anos de
descobrimentos... E com razdo, porque faziam parte da gloria da
patrian. Mas faltam, por exemplo, e como ji fora notado, os nomes
barbaros de plantas exéticas, ndo porque repugnavam ao ouvido mas
porque na Renascenga, principalmente entre os ppovos latinos, ainda
nfo se desenvolvera o sentimento da natureza, e, & parte a predi-
lecgio de CAMOES pelo mar, propria de um portugués e de um nave-
gador, sdo raras as descri¢des da natureza em geral.

Creio que o CONDE DE FICALHO exagera. Basta citar a Histdria
Natural das Indias de OVIEDO ou as Noticias do Brasil de GABRIEL
SOARES DE SOUSA, € certo gue posteriores de algumas idezenas de
anos a Os Lusiadas, para encontrar descri¢bes cheias de originali-
dade, colorido... e exactiddo. Ele proprio reconhece que «é mui rica,
quase completa esta flora tropical do poema. Poucds sfo as plantas,
célebres pelos seus produtos, que CAMOES deixa de mencionar.»

O mouro Mongaide da um rapida impressfio das riquezas do
Oriente, que, em Calecute, Vasco da Gama enumera:

«Sabei que estais na irl!di=a,‘ onde se estende
Diverso povo, rico e prosperado

De ouro luzente e fina pedraria,

Cheiro suave, ardente especiaria.»

VII, 31.
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«Leva alguns Malabares, que:tomou
Per forca, dos que o Samorim mandara
Quando os presos feitores fhe tornou;
Leva pimenta ardente, que comprarsa;
A seca flor de Banda nfo ficou;

A noz e o negro cravo, que faz clara

A nova ilha Maluco, co a canela

2

Com que Ceildo é rica, ilustre e bela.»»

IX, 14.

No canto X, «seguramente aquele em que CAMOES mais acen-
tuou a posi¢iio cientifica da sua obray, nfio se encontram descrigdes
da natureza tropical mas apenas «uma relagfio de ricos produtos e
custosas especiarias».

Assim como CAMOES se serviu de BARROS na parte histérica,
o seu informador da especiaria oriental é GARCIA DE ORTA, cujos
Coldquios dos Simples e Drogas da India foram impressos em Goa
em 1563, o que s6 por si demonstra a existéncia de um escol intelec-
tual na capital do vice-reinado. CAMOES dirigiu uma «Ode ao Conde
de Redondo», entdio Vice-Rei, solicitando a sua alta protecgio para
que o volume se imprimisse (o que claramente indica que dele tivera
largo conhecimento em manuscrito; a aproximar da nossa hipdtese
de que CAMOES pode utilizar largamente a Geographia de BARROS,
nunca publicada).

Favorecei a antiga
Ciéncia que ja Aquiles estimou;
Olhai que vos obriga
O ver qu’ern vosso tempo rebentou
O fruto daquele Orta onde florecem
Plantas novas, que os doutos néo conhecem,

Olhai qu’em vossos anos
Uma Orta produz vérias ervas
. Nos campos Indianos,
As quais aquelas doutas e protervas,
Medéa e Circe, nunca conheceram,
Posto que a lei da Mégica excederam,
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E vede carregado «Bem como gquando a flama, que ateada
D’anos e traz a varia experiéncia Foi nos aridos campos (assoprando
Um velho, qu’ensinado Q sibilante Boéreas), animada
Das Gangéticas Musas na ciéncia Co vento, o seco malto vai queimando;»
Podaliria subtil, ¢ arte silvestre,
Vence ao velho Chiron, d’Aquiles mestre. I, 49.
O qual esti pedindo O CONDE DE FICALHO comenta judiciosamente: «O Poeta de-
Vosso favor e amparo ao grdo volume, certo se recordou, nesta descri¢iio, das queimadas, que havia visto
Qu’impresso & luz saindo, nas charnecas da Beira e do Alentejo, ou talvez nos campos de Ceuta
Dara da Medicina um vivo lume; e de Tetudo, onde arabes e cabilas usam muito fazé-las».
E descobrir-nos-a segredos certos, As plantas mediterrineas aparecem com frequéncia em simples
A todos os antigos encobertos. alusdes, «compara¢des ou figuras buscadas no meio vegetaly, ou
reminiscéncias cldssicas ¢ mitol6gicas que o CONDE DE FICALHO
Ode a D. Francisco Coutinho, Conde conseguin indentificar.
de Redondo, vice-rei da India E a sua principal cultura que caracteriza o Alentejo.
Para o CONDE DE FICALHO ha em Os Lusiadas uma flora poética «E vos também, 6 terras Transtaganas,
que aparece em comparagdes, uma flora tropical ¢ a da Ilha dos Afamadas co dom da flava Ceres,»
Amores. Vejamos exemplos da primeira.
111, 62.
«Qnal Austro fero, on Béreas na espessura,
De silvestre arvoredo abastecida, Situa a batalha de Aljubarrota pela alusfio as fainas agricolas
Rompendo os ramos vio da mata escura, e 4 maturagiio das uvas:
Com impeto e braveza desmedida;
Brama toda a montanha, o som murmura, «Era no seco tempo que nas eiras
Rompem-se as folhas, ferve a ferra erguida Ceres o fruto deixa aos lavradores;
Tal andava o tumulto levantado, Entra em Astreia o Sol, no més de Agosto;
Entre os deuses no Olimpio consagrado.» Baco das uvas tira o doce mosto.»
L, 35. 1v, 27.

<

«Quantos montes, entéo, que derribaram
As ondas que batiam denodadas!

Quantas arvores velhas arrancaram

Do vento bravo as furias indinadas!

As forcosas raizes niio cuidaram

Que nunca pera o céu fossem viradas.»

A flora poética reduz-se apenas a onze plantas que se podem
identificar com seguranga. Sdo todas espontineas de Portugal ou ai
cultivadas de longa data: «O poeta ndio buscou uma tnica compa-
ragido com a flora orientals, ndo porque a desconhecesse, mas por-
que procura evocar mnos leitores apenas as plantas que the sejam

VI, 79. familiares.
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A Tlha dos Amores, recompensa que os deuses concederam aos
ousados ¢ fatigados navegantes, § uma aprazivel pausa na derrota,
como uma antecipaciio da pétria ainda distante. A sua identificagio,
tentada por varios comentadores, é impoSsivel ¢ até absurda, pois
se trata de um lugar idilico e imaginario (}). J4 vimos que DAVID
LoPES encontrou paralelos num conto arabe —o que nfio é de
admirar, porque todos os mais antigos navegadores do Atléntico o
semearam de ilhas fantésticas, a ponto de num mapa italiano do
século X1v figurar uma ixola auténtica na Madeira ou nos Acgores.
A feigiio mediterrdnea da Ilha dos Amores estd perfeitamente de
acordo com a inteng8o que o poeta lhe quis dar. Alguns procuraram
em vdao vestigios de plantas tropicais. Espécies do género Citrus,
origindrias do Oriente e propagadas pelos drabes ao longo das costas
africanas, nada provam, porque elas tinham também sido introdu-
zidas na Penfnsula Ibérica (s6 a variedade da laranjeira doce veio
da China, provavelmente por Macau, e foi difundida a partir de Por-
tugal no mundo mediterrineo, como o mostra o seu nome, derivado
deste, tanto em italiano, grego e romeno como em Aarabe e linguas
do Levante).

«Em resumo, das vinte ¢ quatro plantas de que, na descri¢fio
de Camdes, se compde a flora da ilha, nfio ha wma que ndo seja
espontdnea em Portugal e regides vizinhas, ou af introduzida e
cultivada ja antes do seu termo (2). Ainda mais, sdo todas escolhidas
entre as vulgares, e que dio o cunho a vegetagio mediterriinica. As
citagbes de nomes gregos, que expressamente procurei, ndo sd nos
livros botdnicos, mas nos poetas ¢ entre estes nos mais antigos, pde
em evidéncia o tipo classico desta Flora.»

2

«O quadro ¢ completo e perfeito. Estamos na regido do mar
interior, que inclui no extremo ocidental Portugal e a Espanha,
abraca a Italia, envolve a Grécia, e as costas da Siria € vem de novo
fechar ao ocidente na Africa do Norte. Estamos no berco das civili-

<

() A. C. Borges DE FIGUEIREDO, A Geografia dos Lusiadas, considerara
a Ilha dos Amores uma ficgfio € vi a tentativa de identificd-la com Santa Helena
ou qualquer outra ilha do Atlantico Sul.

IS

(2) De notar a falta de referéncia a associacfio do milho/feijao/abébora,
introduzida das Antilhas pelos espanhdis, difundida em Portugal no primeiro
quartel do século XVI {(a espiga figura largamente na arte manuelina) e em
plena expansio no Norte atlintico no tempo de CAMOES. Uma vez mais. a

-

representagiio pldstica € atestada apenas em textos tardios (O. R.).
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zagdes; na patria dos grandes poetas, de Cambdes ¢ de Virgilio, de
Homero ¢ de Tedcrito.» ’

«Os materiais botanicos com que Camdes edifica a vegetacio
da sua ilha, sdo essencialmente portugueses; encontrou-os, quando
estudante, nas hortas das margens do Mondege; observou-os, quando
desterrado, nas lezirias do Tejo; porventura lhos depararam, fora da
patria, os jardins de algum fértil vale dos arredores de Ceuta ou
des Tetudo.»

«As recordagdes da sua terra natal junta-se, porém, como vimos,
outro importantissimo elemento. A flora da ilha ¢ ainda mais clés-
sica: que lusitdnica. Procede mais da leitura dos poetas que da obser-
vagdo da natureza. E certo mesmo que Camdes n#o identificava
algnmas das suas plantas com as espécies reais, nem sabia se habi-
tavam no seu pafs; citava-as como pura reminiscéncia das suas
vastas leituras».

Com uma erudigfio classica que era ainda comum nos natura-
listas do seu tempo, o CONDE DE FICALHO procura paralelos em
TEGCRITO ¢ em outros latinos, VERGILIO e OVIDIO.

«Sem mais prosseguir em conhecidas citagBes, vé-se que estamos
num pafs classico, onde, como compete a uma ilha de Vénus, se
conservam vivas as recordagles de Hércules ¢ de Apolo, de Adodnis
e de Narciso, de Atis e de Hiacinto.»

«O Poeta, por um gracioso esforgo de imaginagio, toma uma
itha mitolégica, com todos os seus caracteres, ¢ transporta-a das
temperadas regiGes do Mediterrdneo — da patria da velha poesia,
—para os mares do Oriente. Falseia premeditadamente todas as
regras da geografia boténica, e coloca sob o sol ardente dos tropicos
flores que ali murchariam em horas. Logo veremos se comete erros
desta ordem quando fala das plantas reais.»

A Africa ocidental «é passada quase em siléncio»: mengio da
Madeira, «que do muito arvoredo assim se chamay, ¢ da esterilidade
do Séhara.

As especiarias da Guiné e Congo e o ouro da Mina foram ofus-
cados pelos do Oriente. Vérias referéncias ao litoral africano ¢ asia-
tico do Oceano Indico — velas de palma entrancgada, chamadas olas
no portugués ¢ no concanim de Goa (do malaiala segundo DALGADO)
e que ainda se usam em navios indo-africanos ¢ chineses e em esteiras
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para dormir ou alcatifar as casas e para-chuvas para protegerem as
janelas do dilivio da moncéo.

«As embarcacSes eram na maneira
Mui velozes, estreitas ¢ compridas;

As velas com que vEém eram de esteira,
Duas folhas de palma, bem tecidas;»

I, 46.

Referem-se os tecidos de algoddo, tintos de cores vivas, que o
comércio europeu e oriental (desde o Japdo a Australia) tem substi-
tuido, confeccionando-os segundo os gostos dos padrdes locais e des-
bancando os famosos «panos de Cambaiay.

«De panos ide algoddo vinham vestidos,
De varias cores, brancos e listrados;
Uns trazem derredor de si cingidos,
Outros em modo airoso sobragados;
Das cintas pera cima vém despidos;
Por armas tém adagas e targados;
Com toucas na cabega; ¢, navegando,
Anafis sonoros vio tocando.»

1, 47.
«E com pano delgado, que se tece
De algoddo, as cabegas apertavam;
Com outro, que de tinta azul se tinge,
Cada um as vergonhosas partes cinge.»»
Vv, 76.

1

CAMOESs refere algas e outras plantas marinhas que se agarra-
vam ao costado das naus, limpas e reparadas na longa pausa na Ilha
de Mocambique. Respigam-se mais noticias:

Langas de paus agugados e endurecidos pelo fogo, e setas ervadas

Carennn .. quando as setas
Acertam de levar ervas secretas.»
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A canela, que vinha, em importincia, logo a seguir 4 pimenta
e ao cravo

Cervreones com a canela
Com que Ceilfio ¢ rica, ilustre e bela.»

IX, 14.

Conhecida dos gregos antigos ¢ dos hebreus, dela déio especial
noticia TEOFRASTO, DIOSCORIDES e PLINIO. Aqui a erudicfio classica
junta-se & observagfio local. A de Ceildo faz larga referéncia o
sagaz gedgrafo arabe IBNE BATUTA, assim como o veneziano NICOLO
CONTI, que visitaram a famosa ilha, Noticias minuciosas da arvore
¢ da maneira 'de cother a casca sfio dadas por DUARTE BARBOSA
e, mais largamente, por GARCIA DE ORTA: «se sabe mais em um
dia agora pelos portugueses do que se sabia em cem anos pelos
romanos». Ainda hoje comum nos bazares orientais, muculmanos
e, por influéncia da expansiio ibérica, nos mercados populares do
Brasil e da América espanhola.

SA DE MIRANDA, que soube ver o tragico reverso da gléria dos
descobrimentos, adverte:

«Nio me temo de Castela
Onde guerra inda néo soa,
Mas temo-me de Lisboa,
Que ao cheiro desta canela
O reino nos despovoa.»

Carta ao Senhor de Basto

O incenso, também muito celebrado pelos antigos, presente dos
reis magos € perfume da liturgia crista.

Um grande e pesado madeiro (impossivel de identificar), que
ninguém conseguia remover e que Sao Tomé, apenas ajudado do
corddo de monge, levou e arrastou para edificar «um sumptuoso
templo». Lenda oriental, ja recolhida, em 1348 ou 1349, por um
frade minorita gye visitou a cristandade indiana da cérte de Coro-
mandel; meio século antes MARCO POLO narra-a da mesma maneira.
Mas estas referéncias seriam desconhecidas de CAMOES que seguiu
o Flos Sanctorum.
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E estranho que a rainha da espécies merega a CAMOES apenas
duas breves referéncias

«Leva pimenta ardente, que comprara;y
IX, 14.

«Tenassari, Quedd, que & s6 cabega
Das que pimenta ali t&ém produzido.»

X, 123.

Taive,z a raziio esteja na extrema vulgaridade, que o poeta evi-
tou de proposito.

Conhecida no Ocidente desde a Antiguidade (TEOFRASTO da
relagdo de duas espécies e DIOSCORIDOS diz que vinha da india),
consumida parcamente na Idade Média, onde se usava para tem-
perar a carne nem sempre fresca e «experimentar» o vinho {s6 dos
senhores), é largamente referida por GARCIA DE ORTA: descricfio
das vérias espécies ¢ regides onde se criavam. Como F. BRAUDEL
mostrou, o malogro do cerco de Adem por Albuguerque nfo con-
seguin que as armadas portuguesas interceptassem o circuito tra-
dicional (Djida, onde atravessava o Mar Roxo e o deserto, descida
do Nilo até Alexandria, transporte maritimo por Veneza, que a
mandava para as famosas ¢ opulentas feiras flamengas, quer por
wma longa rota maritima, guer através dos passos dos Alpes até ao
Reno, em gue novamente seguia em barcos). A entrada e;ﬁ Antuér-
pia do primeiro navio portugués (provavelmente baldeado em Lis-
boa) foi um grande éxito comercial ¢ motivo de acesas rivalidades e
combates navais. B natural que o poeta omita os grandes portos
exportadores da Costa do Malabar, mas fala de Queda, além do
Gemges & portanto muito longe de Goa, produzindo uma qualidade
mais apreciada. Devido aos novos contactos maritimos, a «pimentax
que hoje em Goa condimenta o caril nfio é mais o fruto da 4rvore
mas de um arbusto —a malagueta — com que os portugueses se
contentaram quando descobriram, no litoral da Guiné, a Costa deste
nome,
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Referéncia ao betle e areca, mastigatério de um velho substrato
indonésio, usado em toda a india e no mundo mugulmano préximo:

«Bem junto dele, um velho reverente,
Cos giolhos no chéo, de quando em guando
Lhe dava a verde folha da erva ardente,
Que a seu costume estava ruminando.
Um Brimene, pessoa preminente,
Pera o Gama vem com passo brando,
Pera gue ao grande Principe o apresente,
Que diante lhe acena que se assente.»
VII, 58.

No Roteiro da Viagem de Vasco da Gama fala-se da erva
chamada atambur (do Arabe rambul) «que os homens desta terra
comem pela calmay.

Referéncia ao sindalo ou aloés:

«V#s, corre a oosta gue Champd se chama,
Cuja mata é do pau cheiroso omada;»
X, 129.

Bem conhecida (a madeira, ndo porém a planta, na Idade Mé-
dia), provinha do litoral e das ilhas além do Estreito de Malaca,
terras habitadas por tribus insubmissas ¢ cruéis («Cauchinchina de
escura famay, diz CAMOES).

Referéncia ao cravo:

«e& ‘o negro cravo, que faz clara
A nova ilha Malucoy .........

IX, 14.
«Vé Tidore ¢ Ternate, co fervente
Cume, que lanca as flamas ondeadas.
As arvores verds do cravo ardente,
Co sangue Portugués inda compradas.»
X, 132.

onde se associam as chamas de um vulciio a0 «ardor» «da especiaria.
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Na Idade Média é mercadoria cara e rara. O cravo, cravinho
ou cravo da India, ocupava, com a canela, o segundo lugar nas
especiarias, ¢ tornou-se abundante quando Albuquerque, congquis-
tando Malaca, mandou descobrir as Ilhas de Maluco, ja para além
do meridiano de Tordesilhas e por isso objecto de contestagiio com
a Espanha, a que os nossos cartdgrafos, num intuito patridtico mas
pouco honesto, distorcem a posi¢iio. Nestas Tlhas das Espécies por-
tugueses ¢ espanhdis 4 compita fecharam o primeiro circuito humano
do Globo, «A mencéio das Ilhas de Tidore e Ternate como terras
produtoras do cravo é da mais rigorosa exactiddo» (CONDE DE FICA-
LHO).

A noz moscada, produzida apenas nas seis pequenas ithas de
Banda e outras préximas. Duvidosas as referéncias da Antiguidade,
nfio porém dos érabes, viajantes ou descobridores da matéria mé-
dica conhecida por maga, nome dado ao arilo que cobre a semente.
Chegava aos mercados da Europa Média com outra espeoiaria,
onde alcancava pregos elevadissimos; quando os portugueses come-
caram a frequentar este pequeno grupo de ilhas aparecem noticias
sobre a planta, principalmente em GARCIA DA ORTA e BARROS;
«o guadro que pinta da vegetacfio e aspecto de Banda, [é] um dos
mais graciosos, que se nos deparam nas Décadas», seguido de perto
por CAMOES.

«Olha de Banda as Tthas, que se esmaltam
Da varia cor que pinta o roxo fruto;

Ag aves variadas, que ali saltam,

Da verde noz tomando seu tributo.

QOlha também Bornéu, onde nfio faltam
Lagrimas no dicor coalhado & enxuto

Das arvores, que canfora é chamado,

Com que da Itha o nome ¢ celebrado.»

i

X, 133.

A canfora foi tida em grande estima, ja pelas propriedades far-
macéuticas, j& pelo perfume «da madeira: todos os portugueses que
iam a Macau costumavam trazer uma arca de canfora, que se ven-
dia a prego razodvel nas lojas de Goa. Referéncias de MARCO POLO
e nos Coléquios, onde se encontra «a distingfio rigorosa entre as
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duas cdnforas, a da China e a de Bornéu, que valia 100 vezes maisy.
A mirra é descrita por CAMOES como «lagrimas no licor coalhado
e enxuto»y; refere ainda o benjoim. O séndalo é duvidoso que che-
gasse & Europa, referido por MAGUDI no século X; GARCIA DE ORTA
distingue o sdndalo bravo e amarelo, on citrino, do vermelho nio
cheiroso e e menor valor, produzido por outra arvore.

«Ali também Timor, que o lenho manda
Sandalo, salutifero e cheiroso;

Olha a Sunda, tdo larga que {ia banda
Esconde pera o Sul dificultoso;

A gente do Sertfio, que as tenras anda,
Um rio diz que tem miraculoso,

Que, por onde ele s6, sem outro, vai,
Converte em pedra o pau que nele cai.

X, 134,

V& naquela que o tempo tornou Ilha,

Que também flamas trémulas vapora,

A fonte que dleo mana, & a maravilha

Do cheiroso licor que o tronco chora,

— Cheiroso, mais que quanto estila a filha
De Ciniras na Ardbia, onde ela mora;

E vé que, tendo quanto as outras t&m,
Branda seda e fino ouro da também.

X, 135.

Olha, em Ceildo, que o monte se alevanta
Tanto que as nuvens passa ou a vista engana;
Os naturais o tém por cousa santa,

Pola pedra onde estd a pegada humana.

Nas ilthas de Maldiva nace a pranta

No profundo das adguas, soberana,

Cujo pomo contra o veneno urgente

E tido por antidoto excelente.

X, 136.
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Veras defronte estar do Roxo Estreito
Socotord, co amaro aloé famosa;
Outras ilhas, no imar também sujeito
A vés, na costa de Africa arenosa,
Onde saj do cheiro mais perfeito

A massa, ao mundo oculta e preciosa.
De Séo Lourenco vé a Iltha afamada,
Que Madagascar € dalguns chamada.»

X, 137.
E, a modo de concluséo:

«Eis aqui as novas partes do Oriente
Que vés outros agora ao mundo dais,
Abrindo a porta ao vasto mar patente,
Que com tio forte peito navegais.

Mas é também razio que, no Ponente,
Dum Lusitano um feito inda vejais,
Que, de seu Rei mostrando-se agravacdo,
Caminho ha-de fazer nunca cuidado.»

X, 138.

A par com algumas lendas, CAMOES teve conhecimento exacto
(embora ndo directo) da Insulindia e¢ de Bornéu. Refere-se ao ben-
joim, de que IBNE BATUTA deu a primeira noticia e, pouco antes
das viagens idos portugueses, vinha «& Furopa pequena quantidade
dele, com o estimado perfume». A primeira mengéio portuguesa
figura no Roteiro da Viagem de Vasco da Gama ¢ merece uma larga
referéncia a GARCIA DE ORTA. Pelo contrario, a mirra, produzida
na Arabia e na margem africana do Mar Vermelho, j& aparece na
Biblia. E o «cheiroso licor que o tronco chora de Os Lusiadas, atras
citado. GARCIA DE ORTA, nunca tendo visto a Aarvore, da desta
«drogax» descricio muito imperfeita. «CAMOES, dando-lhe por patria
a Arébia ¢, como sempre, correctissimo» (CONDE DE FICALHO).

A planta que nasce no profundo das Aguas, e € excelente anti-
doto contra o veneno, deu origem a vérias lendas; o seu fruto, uma
espécie de coco produzido nas Maldivas vinha, de facto, ao sabor
das correﬁtes, donde a crenca de que se trata de uma planta sub-
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‘marina. Descrita por IBNE BATUTA, que ai se demorou ano ¢ meio,

casando ¢ sendo nomeado cadi ou alcaide, BARROS e outros autores
portugueses enunciam-na; GARCIA DE ORTA, duvidoso da origem
submarina, promete tirar o caso a limpo. Na Europa contavam-se
0S cocos em prata e ouro.

«Verés defronte estar do Roxo FEstreito
Socotora, co amaro aloé famosa.»
X, 137.

dando celebridade a uma terra arida, que pouco produzia.

«Mas cd onde mais se alarga [o Atlintico], ali tereis
Parte também, co pau vernmelho nota.»

X, 140.

2

O «paun vermelho» é o pau brasil, produzido por espécies afins
das do Oriente. Com a sua habitnal precisio, CAMOES localiza-o
nas terras de Santa Cruz.

Conhecido na Itdlia desde 1193, na Hispinia desde 1121, o
nome brasil é assim -muito anterior & descoberta da Terra de Santa
Cruz. Isso explica que na cartografia anterior aos descobrimentos
apareca uma «Ilha Brasily. No Roteiro da Viagem de Vasco ra
Gama diz-se que em Tanacar (provavelmente Tenacurim), ha «muito
bom brasil, o qual faz muito fino vermelho». A isso se deve, a des-
peito de uma longa exploragfio costeira feita por Cabral, a persis-
téncia da ideia de que o Brasil era uma ilha; e também talvez a
analogia com as descobertas de Colombo, que esteve em varias An-
tilhas que supds serem o Cipango ou Japdo (sempre obcecados pela
ideia de descobrir a India pelo Ocidente). Simples sugestdes que
mereciam investigagio minuciosa e demorada.

GARCIA DE ORTA da-lhe o velho nome de brasil e tem o cui-
dado de distinguislo do sdndalo vermelho. «Podemos afoitamente
afirmar, depois deste exame, que o grande Poeta tinha sobre os
vegetais do Oriente nogbes, que — para o seu tempo — eram, nio
s6 bastante extensas, como admiravelmente rigorosas.»

Se nfio faz nenhuma descri¢io das pujantes matas tropicais,
caracteriza com um epiteto belo, sébrio, enérgico e expressivo as
numerosas plantas que refere. «Ndo ha um sacrificio & medida ou
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a rima, ndo ha um epiteto vago; o escritor sabe sempre conciliar
as exigéncias da forma poética, com a nitidez correcta de uma
diagnose.»

Demorei-me na andlise do livrinho do CONDE DE FICALHO, jun-
tando-lhe observag¢des e leituras pessoais, porque se trata de uma
obra excelente, editada ha um século e apenas acessivel em algumas
bibliotecas. A sua reedigio impde-se. A propédsito da enumeragio
camoniana explicitam-se aspectos, tais como a origem, difusédo, cul-
tura e comércio do vasto conjunto da «especiaria», que importa aos
geografos j4 pela definigdo de éareas de origem ja pelos contactos
de civilizagiio e correntes intensas da vida econdémica que suscitaram.

REALISMO DE UM MITO

Criador de simbolos, evocador de mitos, CAMOES possufa um
espantoso realismo que procurarei demonstrar com o famoso epi-
sodio efabulado do gigante Adamastor.

«Porém ja cinco S6is eram passados
Que dali nos partiramos, cortando

Os mares nunca d’outrem navegados,
Prosperamente os ventos assoprando,
Quando fia noute, estando descuidados
Na cortadora proa vigiando,

Ua muvem que Os ares escurece,

Sobre nossas cabecas aparece.

Tdo temerosa vinha e carregada,

Que pbs nos coragdes um grapde medo;
Bramindo, o negro mar de longe brada,
Como se desse em viio nalgum rochedo.
— «O Potestade (disse) sublimada:

Que ameago divino ou que segredo
Este clima e este mar nos apresenta,
Que mor cousa parece que tormenta?
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Néo acabava, quando fia figura

Se nos mostra no ar, robusta e valida,
De disforme e grandissima estatura;

O rosto carregado, a barba esqualida;
Os olhos encovados, ¢ a postuna
Medonha € mé e a cor terrena ¢ palida;
Cheios de iterra e crespos 0s cabelos,

A boca negra, 0s dentes amanelos.

Tdo grande era de membros que bem posso
Certificar-te que este era o segundo

De Rodes estranhissimo Colosso,

Que um dos sete milagres foi do mundo.

Cum tom de voz mos fala, horrendo ¢ grosso,
Que parecen sair do mar profundo.
Arrepiam-se as carnes ¢ o cabelo,

A mi e a todos, $6 de ouvi-lo e vé-lo!

E disse: — «O gente ousada, mais que quantas
No mundo cometeram grandes cousas,

Tu, que por guerras cruas, tais e tantas,

E por trabalhos véos nunca repousas,

Pois 08 vedados términos quebrantas

E navegar meus longos mares ousas,

Que eu tanto tempo ha ja que guardo e tenho,
Nunca arados d’estranho ou préprio lenho;»

V, 37-41.

Comento dinterpoladamente, pois € impossivel transcrever todo
o episédio. Apenas fago nmotar como a armada vogava confiante,
gque ndo hd contradicio entre os que estio «descuidadosy (isto &,
tranquilos & ndo negligentes) «na cortadora proa vigiando» — aten-
tos como © marinheiro estd sempre ao cariz do oceamro e do céu
donde lhe’ vém tanto os ventos de fei¢do como as perigosas borras-
cas; a alusio a quatro dos maiores gedgrafos da Antiguidade (aqui
CAMOES transfere para o mito que criou a sua prépria erudigio)
e o profundo realismo deste ser mitolégico a que consegue dar
a sugestdo de uma existéncia «objectiva» e aterradora.
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Adamastor alude a vinganca de quem wdobrou o «Cabo das
Tormentas», Bartolomeu Dias (1487) gue ai naufragou. D. Jofio II
mudou-lhe 0 nome para Cabo da Boa Esperanca, pois a rota ma-
ritima da India estava virtualmente descoberta, mas o0s temporais
do Cabo e os naufrigios gque causaram tornaram-se proverbiais
durante todo o tempo gque durou a navegaciio a vela. Aos que
ocorreram antes de CAMOES terminar Os Lusiadas alude profeti-
camente © sinistro gigante e alguns inspiram as mais comoventes
paginas da Histdria Trdgico-Maritima e as cenas de temporais
aterradores e «medos» supersticiosos narrados, com espantoso po-
der de evocagfo, nos Quadros Navais de um escritor roméntico
menor € injustamente esquecido, o almirante CELESTINO SOARES,
um dos ultimos a comandar esquadras 2 vela (1861-63). Finalmente
«o mostrengo» inspirou ainda um dos mais belos poemas de FER-
NANDO PESS04, divulgado em todas as antologias ¢ livros escolares.

A LIMITACAO PATRIOTICA DE CAMOES

Os Lusiadas stio a glorificacdo dos lusos ¢ a grande revolucio
do mundo pelas mavegagGes ibéricas é apenas atribuida aos por-
tugueses.

«... esta pequena casa Lusitana

De Africa tem marftimos assentos;

E na Asia mais que todas soberana;
Na guarta parte nova os campos ara;
E, se mais mundo houvera, 1a chegara.»

VII, 14.

CAMOES sentiu-se sempre <emasiado pontugués e entusiasmado
com as glérias dos seus maiores para se elevar a uma concepsio
ibérica da descoberta do mundo. Verbera sem piedade Magalh@iss,

«O Magalhéies, no feito com vendade
Portugués, porém nio na lealdade.»
X, 140.

Mas guase nada diz da primeira circumnavegagfio do. Globo e,
naturalmente, omite quem a completou (Elcano) por ser espanhol.
Esta viagem, que encerra o ciclo dos grandes descobrimentos ma-
ritimos, é apenas incidentemente referida (X, 138, citada). CAMOES
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atribui apenas as navegacOes portuguesas um feito sem compana-
¢ic no mundo. E certo que @ expansdio portuguesa comegou em
1415 e a viagem de circumnavegagiio pouco mais de um século
depois. As Candarias ou Ilhas Afortunadas (Macaronésia em grego)
ndo foram desconhecidas desde a Antignidade, eram habitadas por
guanches, berberes que perderam o sentido da navegacfio e tigno-
ravam ©o uso dos metais. As suas armas eram a funda e uma espé-
cie de langas de pau endurecidas ao fogo. Na contenda pela ocupa-
¢do das ilhas os portugneses néo levaram a melhor, € os espanhdis
fixaram-se mais cedo. Na Espanha como na América (pértico da
catedral de Avila, palacio onde se instalaria o Museu de escultura
policromada de Valladolid e alguns poérticos de Mérida de Yucatén)
os selvagens aparecem, como os guanches, vestidos de peles de ca-
bra, que foi o seu principal animal de civilizacio (num timulo do
Convento de S3o Marcos, perto de Montemor-o-Velho, had o que
creio ser o Unico exemplo portugués desta figuragio).

Deixando o «claro Tejo» e a referéncia da serra de Sintra,
inicia~se @ viagem ao sopro regular dos «ventos gerais» (aliseos).

«Assi fomos abrindo aqueles mares

Que geracdo alguma nio abriu,

As novas ithas vendo, e 0s novos ares

Que o generoso Henrique descobriu.

De Mauriténia os montes e lugares,

Terra que Anteu num tempo possuiu,

Deixando & méo esquerda [bombordo]; que a
direita [estibordo]

Nido ha certeza de outra mas suspeita.»

vV, 4

Foi ainda D. Jodo II que mandou o célebre DUARTE PACHECO
PEREIRA descobrir as terras que ficavam do outro lado do Oceano
(onde uns véem apenas um «palpite», aventam outros, ndo sem al-
guma raziio, o conhecimento do Brasil antes de Cabral). MAGALHAES
¢ apenas «portugués no feito com verdade, ndo porém na lealdade».
Infiel ao sen rei, passando-se com os seus experimentados pilotos
(a gue nio hd qualquer referéncia) ao servico de um rei estran-
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geiro, é tratado pouco menos que como um traidor, quando lhe coube
coroar a epopeia da descoberta do mundo; e a sua viagem & mais
que discretamente mencionada.

Riecuando no tempo, ndo ha nenhuma referéncia aos colabora-
dores italianos do Infante D. Henrique (Cadamosto, Usodimare,
Anténio da Noli), como tfo-pouco a descoberta de Colombo, ao
tratado de Tordesithas que ela susciton, a Américo Vespticio que
deu o nome a quarta parte do mundo (nem aparece mencio da Amé-
rica).

Se a ameaca da unifio das duas coroas na cabeca de um rei
espanhol, pela morte prematura do pai de D. Sebastifio, os achaques
de que este sofria e a dilagiio do casamento que daria um herdeiro
ao trono portugués (duvida-se se as louvaminhas de CAMOES ao
«novo temor da maura lanca» sfo sinceras, intencionais ou receosas)
podem explicar a aversdo a Castela € 4 sua gente, j4 a mesma razio
se ndo pode invocar quanto aos italianos, cujos escritores CAMOES
admirava e imitava, @ ponto de introduzir em Os Lusiedas o tnico
verso que nfo estd em portugués,

«E notards no fim deste sucesso
Tra la spica ¢ la man qual muro he messo»

IX, 78.

E tirado de um soneto de PETRARCA, a propdsito de um dos
navegadores gue, na Itha dos Amores, perseguia uma ninfa aue se
fazia esquiva por galantaria (aquelas ninfas sabiam bem do seu oficio).

Este patriotismo exacerbado aparece tanto no inicio como no
fim da epopeia:

'
«Vereis amor da patria, nio movido
De prémio vil, mas alto & quase sterno;
Que ndo é prémio vil ser conhecido
Por um pregdo do ninho meu paterno.»
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«Pera servir-vos, braco as armas feito,
Pera cantar-vos, mente as Musas dada;
86 me falece ser a vés aceito,

De qguem virtude deve ser prezada.»

~ X, 155

Mas os louvores ao monarca, simbolo vivo ¢ guardido da pétria,
ndo impedem o poeta de formular, sem falsa modéstia, o alto con-
ceito em que se tinha:

«Mas en que falo, humilde, baxo e rudo,
De vos nfo conhecido nem sonhado?

Da boca dos pequenos sei, contudo,

Que o louvor sai as vezes acabado.

Nem me falta na vida honesto estudo,
Com longa experiéncia misturado,

Nem engenho, que aqui vereis presente,
Cousas que juntas s¢ acham raramente.»

X, 154,

Mas o tempo da influéncia castelhana na corte, pelos casamen-
tos sucessivos de D. Manuel com trés princesas, o de sua filha
D. Isabel, multher de rara formosura retratada por Ticiano e cho-
rada pelos poetas que a adoraram ma sua morte prematura, que
desposou o mais poderoso senhor da Europa, o imperador Carlos V,
foi comprometido por D. Catarina, irmd deste ¢ gue se sentia mais
préxima dos dnteresses dele do que rainha de Portugal (QUEIROZ
VELLOSO demonstrou-o sem sombra de wdivida) € comecou a sus-
citar recsios pelas ambicSes do imperador e de seu fitho Filipe II.

E dentro desta mudanca que tem de enguadrar-se o anticaste-
lhanjsmo de CAMOES. Isso o impediu de ser wm grande escritor
ibérico, como o genial GIL VICENTE que escreveu em castelhano
alguns dos mais belos autos (estudados profundamente pelo fildlogo
¢ poeta DAMASO ALONSO, que o integrou definitivamente entre os
grandes escritores castelhanos). E CERVANTES chamou a Os Lusiadas
«el tesoro del Luso» e a epopeia foi traduzida para castethano ainda
em vida de CAMOES, afinal tdo apreciado em Espanha como na Italia;
o0 poeta, ao contrario de alguns seus contemporaneos, apenas escreveu
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em portugués. Isto nfo impediu a enorme irradiacio do seu nome e
da sua obra na Europa culta da Renascenca. Afinal, os espanhois
foram mais generosos com CAMOES do gue ele com «nuestros her-
manosy. Como que pressagiava o tragico desastre de Alcicer-Qui-
bir ¢ @ unifio das duas coroas peninsulares. «Morreu com a Pa-
tria», diz-se, e mais do que expressio metdrica é como um sim-
bolo de uma inflexfio politica que a forte individualidade e cons-
ciéncia de Portugal nfio permitiu que fosse duradoura.

CAMOES E UM GEOGRAFO CONTEMPORANEO

Para terminar vou saludir 8 maneira como outro grande ged-
grafo viu e sentiu CAMOES: wefiro-me a O. H. K. SPATE, que, wo
contrario de alguns compatriotas seus muito em voga, néo fabricou
teorias mas «descreveu e interpretouy (essénoia da Geografia) um
dos mais importantes espacos naturais ¢ humanos: India & Pakistan
(1954) e, por isso, deve ser considerado um dos primeiros ged-
grafos ingleses. SPATE, néo se deixando imbuir de preconceitos anti-
colonialistas, entusiasmou-se pelo harmonioso contacto que os portu-
gueses estabeleceram entre o Ocidente e o Oriente, levando a par
lutas ferozes ¢ formas de aprazivel e enriguecedor convivio hu-
mano. O seu entusiasmo foi ao ponto de aprender portugués, de ler
CAMOES épico e lirico, de se extasiar pelo sugestivo encontro de
civilizagdes de que Goa (antncio da inevitavel derrocada do pri-
meiro e 1timo império maritimo dos tempos modernos) nos dé
tdo viva e atraente imagem-— que um pouco menos de arrogin-

¢ia & um pouco mais de bom senso de parte a pante teriam deixado’

persistir com um estatuto de autonomia e de dupla nacionalidade,
que os mais esclarecidos goeses desejavam.

Escreve SPATE: «E irénico que o império portugués da India
tenha sobrevido mo britdnico: seria muito longo tratar esta ques-
td0 em aberto. Mas, seja qual for o destino politico do papel de
Portugal na India, culturalmente imprimiu ai raizes profundas;

ndo pode ser negada certa imontalidade a uma cidade que conhe-. .

ceu Sdo Francisco Xavier, o Apostolo da India, e CAMOES o
maior poeta do seu tempo em qualquer nagdo e da sua nacio
em qualquer tempo (sublinhado por mim). A grandeza e decadén-
cia de Goa encontra-se na sua obra: ela era entfo ‘Senhora de todo
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o Oriente’ [em portugués] e a Babildénia dos amargos sonetos
[alias cangBes e elegias] que sfo talvez a mais pungente afirma-
¢do do génio exilado em terra estranhay.

Sobolos rios que Vo

por Babilénia, me achei,
onde sentado chorei

as lembrancas de Sido

e quanto nela passei.

Al o rio corrente

e meus olhos foi manado,
e tudo bem comparado,
Babilénia a0 mal presente,
Sido ao tempo passado.

Ali, lembrancas contentes
n’alma se representaram,

¢ minhas cousas ausentes
se fizeram tdo presentes
COMO Se Nunca passaram.
Ali, depois de acordado,
‘co Tosto banhado em Agua,
deste sonho imaginado,

vi que todo o bem passado
néo € gosto, mas é magoa.

Super Flumina...

Os rios gue vdo pela Babildnia do desterro e da saudade séo, evi-
dentemente, os largos estudrios que separam a itha de Goa das outras
das Velhas Conquistas: Salsete e Bardez.

EXEMPLO DE EXPLORACAO DAS OBRAS LIRICAS

Enquanto Os Lusiadas foram escabichados em relacdio & enorme
cultura renascentista de CAMOES —ao mesmo tempo humanistica,
cosmografica, geografica e botdnica — apenas a alusio de SPATE
abre a perspectiva nova, gue consiste no confronto da inspiracdo
mais livre do poeta, que na rigidez das oitavas de Os Lusiadas,
recheadas de alusdes e comparagdes com a mitologia antiga, nio
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podia deixar correr simplesmente a inspiragfio e a sugestio dos
lugares onde o seu destino erradio o levou.
Escolho, a titulo de exemplo, a Cangdo V1, onde o desespero

do poeta é confrontado com um lugar angustiante pelo seu desértico
isolamento:

«Junto de um seco, fero e estéril monte,
iniil e despido, calvo, informe,

da natureza em tudo aborrecido;
onde nem ave voa, ou fera dorme,
nem rio claro corre, ou ferve fonte,
nem verde ramo faz doce ruido;
cujo nome, do vulge introduzido,

¢é felix, por antifrase, infelice;

o qual a Natureza

sitwou junto a parte

onde nm brago de mar alto reparte
Abassia, da ardbica aspereza,

onde fundada ja foi Berenice,
ficando a parte donde

o sol que nele ferve se the esconde;

nele aparece 0 Cabo com que a costa
Africana, que vem do Austro correndo,
limite faz, Arémata chamado

Arbémata outro tempo, que, volvendo
08 céus, a ruda lingua mal composta,
dos préprios outre nome lhe tem dado.
Aqui, no mar, que guer apressurado
entrar pela garganta deste brago,

me trouxe um tempo ¢ teve

minha fera ventura. '

Aqui, nesta remota, aspera e dura
parte do mundo, quis que a vida breve
também de si deixasse um breve espago,
porque ficasse a vida

pelo mundo em pedagos repartida.»

Cangiio VIl
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O estado de alma do autor nio o impedin de compor uma das
mais belas descrigdes geograficas saidas da pena de gualquer poeta.
Téo exacta no pormenor, parece que foi escrita com um mapa
a vista. Despida de comparagbes supérfluas, a natureza desértica
do lugar, evocada em versos que aliam o vigor & sobriedade, cria
pela repeticiio de imagens visnais e espantoso realismo toda a
desolagdo de um lugar deserto e insulado. Mas, a0 mesmo tempo,
cartograficamente se descobrem os contornos o litoral africano,
a sua brusca inflexdo no Cabo de Guardafui, 2 entrada de um deso-
lado brago de mar que separa a Abéssia (Abissinia ou Etidpia
Oriental), parte do imenso continente africano, da «ardbica aspe-
reza» de um litoral desértico. E pungente o confronto do préprio
destino que o trouxe por breve tempo a um espago de tanta deso-
lagdo. «A vida pelo mundo em pedagos repartiday inspirou-the
esta singela, seca e escarolada descricio geografica. Poeta e ged-
grafo é-0 agui ambas as coisas no mais alto grau. Exemplo, digo
muito de propdsito, porque forrageando as Rimas se devem encon-
trar outros de que se poderia fazer esclarecedor apanhado.

Simples sugestSes para uma pesquisa que varias circunstancias
me impedem de prosseguir, Era necessario que alguém gue, como
eu, conhecesse grande parte do mundo por onde CAMOES andou,
ajudando-se de indices mem sempre suficientes e percorrendo as
Rimas uma a uma, tentasse nio apenas a Geografia de Os Lusiadas
mas a de toda a gigantesca obra camoniana. Nenhum poeta viajou,
sofreu, amou, foi feliz e desgragado, em tantos lugares da Terra.
Nenhum como ele soube transmitir o deslumbramento pelo mundo
a que as duas nages ibéricas deram, pela primeira vez, a venda-
deira dimens@io. Talvez nenhum outro poeta possuisse tdo vastos
conhecimentos de Cosmografia ¢ Geografia e neles se inspirasse;
certamente ninguém soube transmiti-los como ele. Por dsso pro-
curei mostrar, nestas singelas ceflexdes de leitura, o sentimento de
que LUIs DE CAMOES é como uma divindade tutelar das Ciéncias
da Terra, desde o seu lugar no mundo até aos espagos € aos povos
que ddo as regides mma fisionomia prépria e incenfundivel que
ele tdo bem soube captar.

ESTUDO CIENTIFICO DE «OS LUSIADAS»

Dado que a epopeia condensa uma auténtica ¢ ampla cultura
renascentista, com base no humanismo mas acompanhando o grande
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desenvollvimento cientifico da época, a bibliografia do assunto a
esta luz € desoladoramente -escassa. Os centenarios produzem mais
retérica do que «grave e honesto estudon.

As Fontes dos Lusiadas de JOSE MARIA RODRIGUES estudam
tdo s6 textos literarios. Apenas dois aspectos cientificos foram tra-
tados por mio de mestre: 4 Flore dos Lusiedas pelo CONDE DE
FICALHO (aqui condensada num propdsito geografico) e a Astro-
nomia dos Lusiadas por LUCIANO PEREIRA DA SILVA, hoje aces-
sivel e com uma parte que diz respeito & Geografia tradicional-
mente chamada matemdtica, que trata da Terra como planeta (néo
se «ivulgon o desgracioso nome de Geoplanetologia). Falta uma
«Histéria nos Lusiadas», para que chamou a atencfio, num breve
¢ Micido artigo (1973), JORGE BORGES DE MACEDO, um dos nossos
melhores historiadores actuais. O -aspecto literirio foi estudado
com toda a profundidade por MARIA VITALINA LEAL DE MATOS
numa grande e densa tese doutoral felizmente em impressio (as
teses policopiadas podem ser excelentes mas tém divulgaciio muito
escassa, principalmente mno estrangeiro). Falta um estudo que o
presente artigo, obra de boa vontade mas insuficiente, nfio pre-
tende suprir. Ele exige um conhecimento profundo da Geografia
do Renascimento ¢ um minucioso cotejo de fontes, incluindo 2
rebusca de arquivos, nacionais e estrangeiros, que estd fora das
possibilidades do autor, atento embora 2 histéria da Ciéncia geo-
grafica, desde os seus precursores menascentistas, mas fundada pe-
los grandes gedgrafos dos séculos XIX ¢ XX e hoje em plena flo-
ragdo, até com ramos que alguns consideram espiirios. Nio apenas
a Geografia fisica, mas principalmente a econémica e politica, me-
recem um estudo desenvolvido e néo s6 em Oy Lusiadas mas, como
pressentiu SPATE, na pujante obra lirica, que ficou fora das minhas
indagactes. O assunto estd assim em aberto e, se tenho a pretensio
de haver lancado algumas ideias ¢ sugestdes de pesquisa, merece
que alguém mais novo se debruce longamente sobre ele {pode dar
uma excelente tese de doutoramento).

Pretende-se apenas que uma revista portuguesa de Geografia,
que ostenta na capa a esfera armilar dos Descobrimentos, evoque
no quarto centendrio da morte do poeta o seu vastissimo saber
€ os problemas que suscita & luz da Ciéncia geogrifica moderna.

ORLANDO RIBEIRO
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RESUME

Camdes et la Géographie. CAMOES est le plus géographe de tous les pottes,
ainsi que HUMBDLDT le montrait déja dans le Cosmos. Depuis sa description de
la «machine du monde» selon Ptolémée et sa somme des continents et pays
connus, jusqu'a ses tableaux de paysages maritimes et littoraux, il révéle une
conception ample et ferme de la Géographie, liée' & I'Histoire, mais précédant
celle-ci:

Je parlerai d’abord de la vaste terre
Puis je parlerai de la sanglante guerre.

Ses sources sont varides, depuis les auteurs grecs et latins jusqu'a, proba-
blement, la Géographie aujourd’hni perdue de JOA0 DE BARROS, son expérience
personnelle et les témoignages de ses contemporains,

Potte de I'océan et de ses tempétes, CAMOES a été pen sensible &4 la beauté
des foréts tropicales, La flore exotique n’apparait guére dans son ceuvre que
sous son aspect commercial de productrice d’épices et de bois odoriférants et
de teinture, comme I'a montré de COMTE DE FICALHO. La végétation de llle
des Amours est toute méditerranéenne.

Exprimant éloquemment le double aspect commercial et politique de
Pexpansion portugaise, CAMOES révele son profond amour de la patrie mais
passe presque complétement sous silence la partie espagnole des grandes dé-
couvertes.

Entre les géographes modernes, c¢’est O. H. K. SPATE, auteur d’un grand
livre sur India & Pakistan qui a le mieux senti la signification de l'ceuvre du
poete., Il vaudrait la peine d’élargir 2 lensemble des vers et d’approfondir les
notes ici présentées,
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